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der ikke videre at udtale i Anledning af
den ærede Ordførers Bemærkninger, idet

Forholdet jo vil blive gjort til Genstand
for nærmere Behandling mellem 2den og
3dje Behandling mellem det ærede Udvalg
og mig. Jeg haaber, at disse Forhandlinger
ville kunne føre til et for Sagen gunstigt
Resultat. Jeg finder kun Anledning til her
at udtale i Anledning af en Ytring, som er

fremkommen fra det ærede Medlem for Ring-
købing Amts ste Valgkreds (R. Nielsen), at
der jo ved Ordningen af denne Sag lige
fra dens første Begyndelse ikke har været
Tale om, at der skulde gøres noget som
helst Jndgreb i Hedeselskabets Virksomhed
til Mosesagens Fremme Der er fra Be-

gyndelsen af under Forhandlingerne om

denne Sag fremkommet Misforstaaelser an-

gaaende dette Forslag, og det skulde gøre
mig meget ondt, om disse Misforstaaelser
skulde lægge Hindringer i Vejen for denne

Sags Ordning paa en heldig Maade. Men

jeg haaber, som sagt, at Forhandlingerne
med Finansudvalget niaa bringe en Løsning
af Sagen. Den ærede Ordfører nævnte

derefter det Ændringsforslag, jeg har tilladt

mig at stille angaaende et Tilskud til Hede-
selskabet for at kunne yde Hjælp til Hede-
opdyrkere, der ønske Mergel. Det ærede
Medlem for Ringkøbing Amts ste Valgkreds
(R. Nielsen) henledte Opmærksomheden paa,
at denne Bevilling muligvis var gjort for
knap. Dertil skal jeg kun sige, at det Beløb,
vi have forlangt, er stilleti Overensstemmelse
med det Forslag, der er fremkommet fra det
danske Hedeselskab. Dette Selskab, paa hvis
Bistand i denne Sag, man efter min Me-

ning maa lægge særlig Vægt, har foreslaaet,
at man skulde indrette Bevillingen saaledes,’
at der kunde godtgøres Mergelsorbrngere
2!3 af Frugten. Det er derpaa, dette For-
slag gaar ud; ganske vist ville Mergelsor-
brngerne derefter ikke blive stillede fuldt saa
gunstigt som hidtil, men denne Fordring
tror jeg heller ikke er rigtig at lægge til
Grund. Naar der her er Tale om at give
et Tilskud, som ækvivalerer en fordyret Fragt,
bør man, naar Frugten er for høj, se paa,
hvilkenFragt der kan betales under de givne
Forhold. Længere bør under almindelige
Omstændigheder Staten vistnok ikke gaa i

sin Bistand til at yde Mergel, men jeg an-

tager, at det ærede Udvalg vil overveje
denne Sag nærmere med mig, og det er en

Selvfølge, at paa dette Omraade, som af
alle absolut omfattes med Sympati, vil der

fra min Side ikke være noget i Vejen for
at gaa noget højere op med Pengene, hvis
det skulde vise sig ønskeligt

, Dernæst kommer jeg til Betænkningens
Nr. 48 angaaende Tilskuddet til Dyrlæger
Jeg er ganske enig med det ærede Medlem
for Ribe Amts 3dje Valgkreds (Busk), der
har foranlediget det Samraad, vi have haft

som dette Spørgsmaal, i, at en Revision af
disse Forhold kunde være ret ønskelig Da

Bevillingen er given paa de Betingelser, da
den gaar ud paa, at der skal kunne ydes
Tilskud til Ansættelse af Dyrlæger paa
Egne, hvor dette tiltrænges og under For-
udsætning af, at vedkommende Amtsraad yder
et lignende Tilskud, har Jndenrigsministeriet
i sin Tid og nu Landbrugsministeriet anset
sig for berettiget til at mene, at den lokale

Autoritet, Amtsraadet, i denne Sag maatte

kunne være vejledende og egentlig afgørende
med Hensyn til Spørgsmaalet om, hvorvidt
der ogsaa virkelig i det givne Tilfælde var

Trang til at støtte Ansættelsen anyrlæger.
Det tror jeg er ret berettiget, især naar man

har med en Autoritet som Amtsraadet at

gøre. Jmidlertid kan jeg ikke nægte, at de
Eksempler, som det ærede Medlem fremførte,
nok tyde paa, at der kunde være Grund til
at se Listerne noget nøjere efter. Jeg har
allerede begyndt paa Sagen, idet jeg har
anmodet Amterne om nærmere Oplysninger
med Hensyn til de forskellige Dyrlæger, der

paa den Maade ere ansatte iAmtet, og om,
hvorvidt der fremdeles er Trang til Støtte.
Derom skal jeg tillade mig, naar Oplysnin-
gerne foreligge, at give Finansudvalget
Meddelelse Med Hensyn til § 26, hvor
først Spørgsmaalet om Besørgelse af Land-
brugsprodukterne til England over Esbjærg
frembyder sig til Omtale, skal jeg herom
ganske henholde mig til de Udtalelser, der
ere fremkomne fra den ærede Ordfører med

Hensyn til de Ulemper, der ere forbundne
med denne Eksportroute Jeg skal blot ud-
tale, at det felvfølgelig vil være mig magt-
paaliggende ved Affattelsen af en ny Kon-
trakt, der for næste Aar vil være atoprette,
at faa de bedst mulige Bestemmelser ind,
saaledes at de foreliggende Ulemper saa vidt

muligt kunne blive afhjulpne Som den
ærede Ordfører ogsaa bemærkede, ligge Ulem-

perne ganske vist ikke alene i Kontrakterne
eller hos det forenede Dampskibsselskabz de

ligge, som omtalt ved første Behandling, og
som det ogsaa kommer stærkt frem i de Be-
retninger, der have været tilgængelige for det

høje Ting, baade paa denne og den anden Side

af Nordsøen. Der er ved Esbjærg Havn
forskellige Ulemper, som ikke straks kunne af-
hjælpes, men af hvilke dog en Del inden
ret lang Tid vil kunne afhjælpes Paa
den anden Side Nordsoen er der Ulemperne


